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DECYZJA KOMISJI
z dnia 14 maja 2009 r.

zawieszajgca ostateczne cla antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1683/2004
na przywoz glifosatu pochodzjcego z Chiniskiej Republiki Ludowej

(2009/383|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych
czfonkami Wspdlnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 4,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. PROCEDURA

W nastgpstwie dochodzenia przegladowego przeprowa-
dzonego zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podsta-
wowego (,dochodzenia przegladowe”) Rada nalozyla,
rozporzadzeniem (WE) nr 1683/2004 (3), ostateczne clo
antydumpingowe na przywéz glifosatu pochodzacego
z Chinskiej Republiki Ludowej, obecnie klasyfikowanego
w ramach kodéw CN ex 29310095 (kod TARIC

29310095 82) oraz ex 38089327 (kod TARIC
3808 9327 19) (produkt objety postepowaniem),
rozszerzone na przywoz  glifosatu  przesylanego

z Malezji (niezaleznie od tego, czy zglaszanego jako
pochodzacy z Malezji czy tez nie) (kody TARIC
2931009581 i 3808932711), =z wryjatkiem
produktéw wytwarzanych przez Crop protection (M)
Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan Haji Sirat 4 V2 Miles, off Jalan
Kapar, 42100 Klang, Selangor Darul Ehsan, Malezja
(dodatkowy kod TARIC A 309), oraz rozszerzone na
przywoz glifosatu przesylanego z Tajwanu (niezaleznie
od tego, czy zglaszanego jako pochodzacy z Tajwanu
czy tez nie) (kody TARIC 29310095 81
i 3808 93 27 11), z wyjatkiem produktow wytwarzanych
przez Sinon Corporation, No 23, Sec. 1, Mei Chuan W.
Rd, Taichung, Tajwan (dodatkowy kod TARIC A 310).
Stawka cla antydumpingowego wynosi 29,9 %.

Stowarzyszenie uzytkownikéw i dystrybutoréw produktu
objetego postepowaniem (AUDACE) przedlozylo infor-
macje na temat zmian warunkow rynkowych, ktére
nastapily po okresie objetym dochodzeniem zwigzanym
z przegladem wygasniecia (od dnia 1 stycznia 2002 r. do

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1.
() Dz.U. L 303 z 30.9.2004, s. 1.

dnia 31 grudnia 2002 r.), oraz stwierdzilo, ze wskazane
zmiany  uzasadniajg  zawieszenie  obowigzujacych
srodkéw, zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podsta-
wowego. W zwigzku z tym Komisja zbadala, czy takie
zawieszenie jest uzasadnione.

B. PODSTAWY

Zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
srodki antydumpingowe moga zostal zawieszone
w interesie Wspélnoty, jezeli warunki rynkowe tymcza-
sowo ulegly zmianie w takim zakresie, ze wskutek zawie-
szenia szkoda nie powinna wystapi¢ ponownie,
z zastrzezeniem, ze przemyst wspdlnotowy mial mozli-
wo$¢ wyrazenia opinii na ten temat i opinia ta zostala
uwzgledniona. Artykul 14 ust. 4 okre$la ponadto, ze
wspomniane Srodki antydumpingowe mogg zostaé wpro-
wadzone ponownie w dowolnym terminie, jezeli przy-
czyna zawieszenia ustala.

Nalezy odnotowal, ze sytuacja przemystu wspélnoto-
wego poprawila si¢ w pierwszej polowie 2008 r.
W wyniku istotnego wzrostu cen na rynku UE, wzrostu
wielkosci i warto$ci sprzedazy oraz w sytuacji wzglednie
stalych kosztow produkgji, zyski wyrazone jako odsetek
obrotu znacznie si¢ zwigkszyly. Te pozytywne tendencje
znajduja odzwierciedlenie w danych liczbowych dotycza-
cych gléwnego producenta wspélnotowego, ktéry odpo-
wiada za wicksza cze$¢ produkeji i wielkosci sprzedazy
przemystu  wspélnotowego. Na podstawie obecnie
dostepnych informacji rynkowych przewiduje sie, ze
w przypadku zawieszenia Srodkéw sytuacja ta nie
powinna ulec znaczgcej zmianie.

Przemyst wspolnotowy potwierdzil, iz w chwili obecnej
jego ceny na rynku UE utrzymuja si¢ og6lnie na stalym
poziomie, chociaz ceny eksportowe Chiniskiej Republiki
Ludowej znacznie si¢ obnizyly od lipca 2008 r.

Wzrost mocy produkeyjnych i produkeji w Chinskiej
Republice Ludowej moglby wywrze¢ negatywny wplyw
na ceny glifosatu z UE w $redniej lub dlugiej perspek-
tywie. Jednak aktualne informacje wykazuja, zZe zgodnie
z przewidywaniami wplyw ten zostanie w duzym
stopniu zminimalizowany przez rosnacy globalny popyt.

Nie znaleziono powodéw, dla ktérych zawieszenie
byloby sprzeczne z interesem Wspdlnoty.
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zmiang warunkéw rynkowych, a w szczegdlnosci obecny
poziom cen na rynku wspélnotowym oraz obecny
wysoki poziom zysku odnotowywany przez przemyst
wspolnotowy niezaleznie od spadku cen eksportowych
Chinskiej Republiki Ludowej, ktéry nastapit w ubieglych
miesigcach, stwierdza si¢, ze szkoda spowodowana przy-
wozem produktu objetego postepowaniem pochodzg-
cego z Chinskiej Republiki Ludowej nie powinna
ponownie wystapi¢ w wyniku zawieszenia $rodkéw.
Proponuje si¢ zatem zawieszenie obowigzujacych
srodkéw na dziewie¢ miesiecy, zgodnie z art. 14 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego.

C. KONSULTACJE Z PRZEMYSLEM WSPOLNOTOWYM

Na podstawie art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawo-
wego Komisja poinformowala przemyst wspolnotowy
o swoim zamiarze zawieszenia obowiazujacych Srodkéw
antydumpingowych. Przemyst wspélnotowy mial mozli-
wo$¢ zgloszenia uwag, a jego opinia zostala uwzgled-
niona.

D. WNIOSEK

Komisja uwaza, ze zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadze-
nia podstawowego spelniono wszystkie wymogi zawie-
szenia cla antydumpingowego nalozonego na produkt
objety postepowaniem. W konsekwenciji clo antydumpin-
gowe nalozone rozporzadzeniem (WE) nr 1683/2004
powinno zostal zawieszone na okres dziewigciu
miesiecy.

Jezeli sytuacja, ktéra doprowadzila do zawieszenia
srodkéw, ulegnie istotnej zmianie, Komisja moze
ponownie wprowadzi¢ $rodki antydumpingowe, uchy-
lajac niezwlocznie zawieszenie cel antydumpingowych,

Artyku} 1

Niniejszym zawiesza si¢ na okres dziewigciu miesigcy ostateczne
clo antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem (WE) nr
1683/2004 na przywoéz glifosatu objetego kodami CN
ex 2931 00 95 (kod TARIC 2931 00 95 82) oraz
ex 3808 93 27 (kod TARIC 3808 93 27 19) i pochodzacego
z Chinskiej Republiki Ludowej, rozszerzone na przywoéz glifo-
satu przesylanego z Malezji (niezaleznie od tego, czy zglasza-
nego jako pochodzacy z Malezji czy tez nie) (kody TARIC
2931009581 i 38089327 11), z wyjatkiem produktéw
wytwarzanych przez Crop protection (M) Sdn. Bhd., Lot 746,
Jalan Haji Sirat 4 % Miles, off Jalan Kapar, 42100 Klang,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia (dodatkowy kod TARIC A
309), oraz rozszerzone na przywoz glifosatu przesytanego
z Tajwanu (niezaleznie od tego, czy zglaszanego jako pocho-
dzacy z Tajwanu czy tez nie) (kody TARIC 2931 00 95 81
i 38089327 11), z wryjatkiem produktéw wytwarzanych
przez Sinon Corporation, No 23, Sec. 1, Mei Chuan W. Rd,
Taichung, Taiwan (dodatkowy kod TARIC A 310).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 maja 2009 r.

W imieniu Komisji
Catherine ASHTON
Czlonek Komisji




